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I Mittente (Ragione saciale, cittd, staio)
Expddileur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digsa BefSrderung unieriiegt trotz einer
gegonisiligen Abmachung den Bestim-
mungen des (bereinkommens Gber den

Baférderungsverirap im internationalen par routa {CMR) Strafengliervarkenrs {CMR}

2 Deslinatario (Raglons sociale, cifa, stalo)
Deslinatare {(nom,adressa,pays)

Renauilt Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

16 Trasporialore (Ragione sociate, oy,

Ce transpor! est scumis, nonobstani
toules clause conirat de transpor
internalional de marchandises

RN LJ'JG:F!",\_ i

3 Luogo provisio per Ia consegna dalla merce

Lieu prévu pour |a livrasicn da la marchandise

REEY LA o}
1 7 Trasportator succesyivos (Raqlone socialg, o

Ort/Liew IDEM

Land/Pays

4 Ludgo a data dela presa in carico della merce
Lieu of dale de la prise an charge de fa marchandise

OrifLisu MODUGNO

Transporteurs sucessifs (nom adresse.pays)

4181 -

™

-

LandPays ITALY

Daiummoate 17.03.2024

§ Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4042716.4042717-4042718-4042719-4042720-
4042721-4042722-4042723-4042724-7242926-7242928-
7242930

1 8 Riserve a osservazionl del trasportetore

Résarves ol ob1servalions des transporteurs

i [+]
g gf'}tﬁ?"’"‘ enumarl 7 Numero del colli 8 Imballaggio % Descrizions 1 1 Pesa lorda kg. 1 2 Volume m3
A20108T7TTR cardborad transmission 4 pcs Poids brut.kg Cubege m3
32010174TR cardborad transmission 2pes
J20107384R cardborad transmission 1pcs
320104174R cardborad transmission Jpes
DC4 Components
305TINNIR 39 carion boxes 156 pcs
32317203R 2 carton hoxes 10 pes
TOT.3000 kg
MAM
HO0320758R £ palist 80°60 48 pcs
310320891R 1 suropaitet 120°84 64 pce
310320748R 1 suro-pallat 120780 84 pos
DW 65 Components
205947476R 10 carton boxs 60 pcs
M0321865R 1 pallet 80*80 15 pcs
321041926R 1 carton hox 50 pes
UN-Nr, Klasse Ziter Buchsiaba (ADR)
Un-No. Classs Chiftra Letirs (ADR,
1 1 Absendar Wihrung Empfanger
3 Istruzioni del mitlente 9 u zehlon vom: L expéditeur Monnaie Le Destinalake
Instructions de I'axpediteur  formalitds ef autres) A payer par

Fracht

Prix do tra
P082213601 Emiigmgen

Réducticns

Zelschensumme

Solda

Zuschinga

Suppléments

Nedongebuhren

Frais accassoires

Sonsliges

Divery +

Zu eahionds Gesam!-

summy/ Tolali r
14 Rickersiatiung / Remboursemaent
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription o affrenchisssment 20 Convenzioni parlicolar / Conventions particuliares
Teasporic prapagato / Franco
Trasponio & carico deslinatarial Non France : FCA
21 compiiaio s /Erasiie 8 MODUGNO  am/te 17.03.2021 ToNS CE 24 merce ricsuna Data

/ S \ Réception des marchandises Dale
4
l'
23 FBR02 3w am
{Fifma o timbrosel ffagfbrtatore) e
(Signature at llrrr rteur}
a ESt, {Firma @ timbro del destinatario)
rosi {Signature ef limbre du destinataire)

Paletion - Emplanger — Destinataire dos paleties

al -Aligender — Expéditeur das ptfellal
Art T Jaz.‘AHH _[ Kein-Piusch Tausch

Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- R Eura-
Palstte palette
Glitarbox- Gitterbox-
Faletla FPaleite
Einfach- Einfach-
Palatle Palelle
26 Veriragspariner des FrachiOhrers
27 Amtlichas Kennzeichen Nulzlestin kg Beslatigung  des Empfangers Bestaligung  des Fahrera
Targa
motrice
Targa
rimerchio




